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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Prioritou Komise v ramci viceletého finan¢niho ramce (MFF) je zjednodusSit pravni prostredi
a usnadnit destupnost pomoci Unie pro partnerské zemé a regiony, organizace obcanské
spole€nosti, malé a stfedni podniky atd. do té miry, aby prispély k dosaZeni cil{i nafizeni.

Pii provadéni novych nastroji by zjednoduSené a flexibilni rozhodovaci postupy umoznily
rychlejsi prijimani provadécich opatfeni, a tudiZ i rychlejsi poskytnuti pomoci EU, zejména u
zemi zasaZenych krizi, nachazejicich se v situaci po krizi ¢i v nestabilni situaci.

Kromé toho revize financ¢niho nafizeni, ktera je obzvlast vyznamna vzhledem ke zvlastnim
ucast v programech financovani, napfiklad zjednoduSenim pravidel, sniZzenim ndakladii na
ucast a urychlenim zadavaciho rizeni. Komise hodla provadét toto nafizeni pomoci novych
flexibilnich postupt stanovenych v novém finan¢nim nafizeni.

V této souvislosti Komise navrhuje soubor zjednoduSenych a harmonizovanych provadécich
pravidel a postupii, které se vztahuji na Ctyfi zemépisné nastroje, tj. finan¢ni ndstroj pro
rozvojovou spolupraci, evropsky nastroj sousedstvi, nastroj predvstupni pomoci a nastroj
partnerstvi, a tfi tematické nastroje, tj. nastroj stability, evropsky nastroj pro demokracii a
lidska prava a nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecCnosti. V pripadé nastroje
predvstupni pomoci a evropského nastroje sousedstvi vSak zvlastnosti predvstupni a
preshranicni spoluprace budou vyZadovat dodatecna a konkrétni provadéci pravidla a postupy,
které doplni jako lex specialis soubor vSeobecnych predpisi a postupti spolecného
provadéciho narizeni.

Rozhodnuti o Evropském rozvojovém fondu, jakoZ i rozhodnuti o Grénsku ziistavaji mimo
oblasti ptisobnosti uvedeného nafizeni vzhledem ke specificnosti jejich mechanismu
financovani.

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Verejné konzultace

vvvvvv

vvvvvv

roce 2013?“. Odpovédi obecné neukazovaly na potfebu podstatné zmeény stavajicich
provadécich mechanismi, ackoli zna¢na vétSina respondentti podporovala zvyseni flexibility
a zjednoduSeni pri provadéni.

Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci
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Komise provedla vnitfni pfezkum riznych zprav (hodnoceni, audity, studie, prezkumy v
poloviné obdobi). Pfezkum se zabyval tim, co fungovalo a co nikoli, a vyvodil ponauceni pro
vypracovani financnich nastroju.

Prezkum ukazal, Ze stavajici nastroje prispély k pokroku smérem k dosazeni rozvojovych cilt
tisicileti v rozvojovych zemich. Podminky provadéni, jako jsou rozpoctova podpora a
»celoodvétvovy pristup®, umoznily hlubsi spolupraci s partnerskymi zemémi a ucCinnéjsi
rozdéleni prace mezi darci prostfednictvim metody spolufinancovani.

V ramci prezkumu bylo nicméné zjisténo nékolik nedostatkd. Z posouzeni vyplynulo, Ze
soucasny proces provadeéni je priliS sloZity a v pfipadé potfeby neumoZiiuje rychlé tpravy.
Tyto nedostatky byly timto nafizenim odstranény.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Cast 5 hlava III kapitola 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovi prévni ramec pro
spolupraci s partnerskymi zemémi a regiony. Navrhované spolecné provadéci nafizeni proto
vychazi z ¢l. 209 odst. 1 a ¢€l. 212 odst. 2 Smlouvy a je predloZzeno Komisi v souladu s
postupem stanovenym Vv cClanku 294. JelikoZz clanky 310 aZ 320 Smlouvy o fungovani
Evropské unie plati rovnéz pro Euratom (viz ¢lanek 106a Smlouvy o Euratomu), mtiZze navrh
rovnéZ zahrnovat provadéni financ¢ni spoluprace v ramci nastroje pro spolupraci v oblasti
jaderné bezpecnosti.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

neni uvedeno

5. HLAVNI BODY
(1) Hlava I: Provadéni — clanky 1 az 3

Clanek 1 (Predmét a zasady) stanovi cile nafizeni, mezi néZ patfi vymezeni
harmonizovaného souboru provadécich pravidel pro nastroje RELEX, ochrana financnich
zajmu Unie a podpora zjednoduseni a flexibility pfi provadéni téchto nastrojt.

Clanek 2 (Pfijimani akénich programi, individualnich opatfeni a zvlastnich opatieni)
stanovi, Ze rozhodnuti o financovani maji byt pfijata Komisi ve formé akcnich programt
vychazejicich z viceletych programovych dokumentti. Vyjimecné mohou byt individualni
opatfeni prijata mimo ramec ak¢niho programu, avSak vidy musi k tomuto pfijeti dojit v
souladu s viceletymi programovymi dokumenty. V pripadé neocekavanych a fadné
odtvodnénych piipadti mlize Komise prijmout zvlastni opatfeni, kterd nejsou ve viceletych
programovych dokumentech stanovena. Clanek zahrnuje pravidla postupu projednavani ve
vyborech, jez je tfeba dodrZovat pfi prijeti uvedenych rozhodnuti, jakoZ i mozné vyjimky.

Clanek 3 (Podpiirna opatieni) definuje druhy vydajt, které predstavuji podporu provadéni
tohoto narizeni a které mohou byt financovany Unii (napf¥. pfiprava, sledovani, monitorovani,
audit a hodnoceni ¢innosti, poskytovani informaci a komunikacni snahy). Tato opatfeni
mohou byt financovana mimo ptisobnost programovych dokumentd.
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(2) Hlava II: Ustanoveni o zpiisobech financovani — clanky 4 az 6

Na zakladé soucasné praxe a zjiSténych potieb jsou v ¢lancich 4 az 6 nevycCerpavajicim
zptisobem uvedeny druhy financovéni, které mohou byt pouZity v ramci tohoto nafizeni.
Zavedené zmény zohledniuji ustanoveni posledniho finan¢éniho nafizeni. Zejména clanek 4
stanovi inovacni nastroje, jako jsou tveéry, zaruky, nastroje vlastniho kapitalu a nastroje pro
sdileni rizik, a popisuje mozna opatieni tykajici se dani, cel a poplatki. Dale stanovi, Ze
opatfeni uvedena v tomto nafizeni miiZze provadét pfimo Komise, nebo mohou byt provadéna
neprimo tak, Ze jakykoliv subjekt nebo osoba uvedena ve finan¢nim nafizeni budou povéreny
ukoly plnéni rozpoctu. Toto ustanoveni rovnéZz vymezuje zptsob spolufinancovani
(paralelniho nebo spole¢ného).

Clanek 7 (Ochrana financ¢nich zajmu Unie) stanovi opatfeni na ochranu financnich z&jmi
Unie a zejména opatfeni, ktera ji (zejména Komisi, UCetnimu dvoru a ufadu OLAF) umozni
provadét vSechny nezbytné kontroly provedenych opatfeni.

3) Hlava III: Pravidla o statni prislusnosti a puvodu pouzitelna pro verejné
zakazky, granty a jina zadavaci rizeni — clanky 8 az 12

Clanky 8 az 11 (Pravidla o statni pFislusnosti a piivodu pouZitelna pro vefejné zakazky,
granty a jina zadavaci Fizeni) stanovi podminky pro pristup k zadavani vefejnych zakazek a
udélovani granti pro ucely provadéni nafizeni. Navrhovand ustanoveni jsou vyrazné
zjednoduSena a vyjadruji cil usilovat o poskytovani nevazané pomoci. Uvedené clanky
nicméné zavadéji podrobné podminky pro zptsobilost tretich zemich (poZadavek na
reciprocitu, ucast na provadéni programu, nezptsobilost nékterych zemich atd.) a odpovidajici
vyjimky (nedostupnost poskytovanych vyrobkti nebo sluzeb, krajni naléhavost, tfistranna
spoluprace atd.).

Clanek 12 (Hodnoceni) zavazuje Komisi k pravidelnému hodnoceni vysledkdi provadéni
politik a programt, odvétvovych politik a tcinnosti samotného programovani. VSechny
prislusné zucastnéné strany budou do tohoto hodnoceni zapojeny a hodnotici zprava bude
poskytnuta Radé a Evropskému parlamentu.

4) Hlava IV: Zavérecna ustanoveni (clanky 13 az 17)

Clanek 13 (Dvouleta zprava) stanovi, Ze Komise vypracuje vyrocni zpravu o pokroku a
provadeéni tohoto narizeni. Tato zprava se predloZi Evropskému parlamentu a Radé.

Clanek 14 (Vydaje na opatfeni v oblasti zmény klimatu a biologické rozmanitosti)
stanovi zvlastni systém sledovani zaloZeny na metodologii OECD (,,Ukazatelé z Ria“).

Clanek 15 (Vybory) popisuje zapojeni prislusnych vyborti do provadéni tohoto nafizeni
v souladu s novym postupem projednavani ve vyborech' .

Clanek 16 (Pfezkum a hodnoceni nastrojii) stanovi, Ze do poloviny roku 2018 Komise
pripravi a predlozi hodnotici zpravu o provadéni tohoto narizeni Evropskému parlamentu a
Radé a pripadné predstavi legislativni navrh na zavedeni potfebnych zmén. Obdobné tato
zprava posoudi dopad opatfeni pfijatych na zakladé tohoto narizeni.

Nafizeni (EU) €. 182/2011. Pozorovatel z Evropské investi¢ni banky se mtiZe ticastnit jednani vyboru,
pokud se projednavaji zaleZitosti tykajici se banky, v souladu s jednacim fddem vyboru (viz Vzorovy
jednaci fad vybort, UF. vést. C 206, 12.7.2011, s. 11).
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Clanek 17 (Vstup v platnost) stanovi datum vstupu nafizeni v platnost a jeho pouzivani od
1. ledna 2014 bez stanoveni data ukonceni platnosti.
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2011/0415 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se stanovi spolecna pravidla a postupy pro provadéni nastrojua pro vnéjsi cinnost

Unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 209 odst. 1 a ¢l. 212
odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativhim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

3)

(4)

Evropska unie by méla prijmout komplexni soubor néstroji zahrnujici celou Skéalu
postupy pro jejich provadéni. Jedna se o: nastroj pro rozvojovou spolupraci, evropsky
nastroj pro demokracii a lidska prava, evropsky nastroj sousedstvi, nastroj stability,
nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti, nastroj predvstupni pomoci a
nastroj partnerstvi.

Tyto nastroje obecné stanovuji, Ze Cinnosti, které maji byt financovany na jejich
zakladé, by mély byt predmétem viceletého orientacniho programovani, které
poskytne ramec, podle néhoZ by méla byt prijata rozhodnuti o financovani v souladu s
finan¢nim nafizenim' a s postupy stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zasady zpusobu, jakym Cclenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci’.

Rozhodnuti o financovani by méla mit podobu rocnich nebo viceletych ak¢nich
programu a individualnich opatteni, jestlizZe je planovani stanovené v ramci viceletého
orientacniho programovani dodrZeno, pripadné podobu zvlastnich opatteni, jestliZe to
vyZaduji nepfedvidané a odiivodnéné potieby, a podpirnych opatieni.

S ohledem na povahu téchto provadécich predpisi z hlediska strategického
programovani a finan¢niho plnéni, zejména na jejich rozpoctové dusledky, by pro
jejich prijeti mélo byt zpravidla pouZito prezkumné Fizeni, s vyjimkou opatfeni malého
finan¢niho rozsahu. Komise by vSak méla prijmout okamZité pouZitelné provadéci

Jak je uvedeno v bodu 7 odtivodnéni.
UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

CS



CS

()

(6)

()

(8)

)

(10)

akty, pokud se jedna o fadné odivodnéné pripady, u nichZ je nutna rychla reakce Unie,
vyzaduje-li tak naléhavost a zavaznost situace.

V rozhodnuti o financovani by mél byt popis kazdé akce, ktery upresni jeji cile, hlavni
¢innosti, oCekavané vysledky, budouci rozpocet a Casovy harmonogram a opatieni pro
monitorovani vykonnosti, dale schvalen v souladu s postupy stanovenymi v nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Pro provadéni financnich nastroji v situacich, kdy je vedenim operace povéren
financni zprostfedkovatel, by rozhodnuti Komise mélo zahrnovat predevSim opatfeni
tykajici se sdileni rizik, odmény zprostfedkovatelim, ktefi jsou zodpovédni za
provadéni, pouzivani a opétovného vyuziti fondi a moznych zisku.

Spolecny soubor pravidel a postupii by mél byt v souladu s finan¢nimi pravidly
pouzitelnymi na rocni rozpocet Unie a stanovenymi v narizeni Evropského parlamentu
a Rady (déle jen ,finan¢ni nafizeni“'). Tento odkaz by mél byt pfipojen v kazdém

pripadé k nejnovéjSi verzi tohoto platného narizeni, a to vcetné odpovidajicich
pravidel pro provadéni finan¢niho nafizeni, ktera Komise pfijala® .

Zatimco poZadavky na financovani vnéjSi pomoci Unie rostou, hospodarskd a
rozpoctova situace Unie vyzaduje omezeni prostfedkt, které jsou pro tuto pomoc k
dispozici. Komise proto musi usilovat o co nejicinnéjsi vyuziti dostupnych zdroji,
zejména prostfednictvim financnich nastrojd, které maji pakovy efekt. Tento pakovy
efekt je posilen tim, Ze umoZni pouZit a opétovné vyuZit prostfedky investované a
vytvorené finanCnimi nastroji.

Financ¢ni zajmy Evropské unie by mély byt chranény prostrednictvim primérenych
opatfeni v celém vydajovém cyklu, vCetné predchazeni, odhalovani a vySetfovani
nesrovnalosti, vymahani ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
pouZzitych finan¢nich prostredkd, a pfipadnych sankci. Tato opatfeni by méla byt
provedena v souladu s platnymi dohodami uzavienymi s mezinarodnimi organizacemi
a tfetimi zemémi.

Dale je tfeba prijmout ustanoveni o zptsobech financovani, ochrané financnich zajmu
Unie, pravidlech o statni pfisluSnosti a ptivodu a o hodnoceni néstrojg,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

HLAVAI1

UPLATNOVANI

Cldnek 1

Predmét a zasady

Stavajici nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1).

Stavajici nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich
pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (UF. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1).
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Toto nafizeni stanovi pravidla a podminky pro zajiSténi finan¢ni pomoci Unie na
vnéjsi Cinnost, vCetné akCnich programti a dalSich opatfeni, na zakladé téchto
nastrojli: nastroj pro rozvojovou spolupraci, evropsky nastroj pro demokracii a lidska
prava, evropsky nastroj sousedstvi, nastroj stability, nastroj pro spolupraci v oblasti
jaderné bezpecnosti, nastroj predvstupni pomoci a nastroj partnerstvi, dale spolecné
oznacované jako ,nastroje“ a jednotlivé jako ,,pouZitelny nastroj“.

Komise zajisti, aby jednotlivé Cinnosti byly provadény v souladu s cili pouZitelného
nastroje a v souladu s tcinnou ochranou finan¢nich zajma Unie. Finan¢ni pomoc
poskytovand na zdkladé nastroji musi byt v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi ve finan¢nim nafizeni, které poskytuje zakladni financni a pravni ramec
pro jejich provadeéni.

Pri uplatiiovani tohoto narizeni uprednostni Komise, pokud je to mozné a vhodné v

zavislosti na povaze ¢innosti, pouZziti nejflexibilnéjSich postupti, aby bylo zajiSténo
ucinné a ucelné provadeni.

Cldnek 2

Prijimani akcnich programu, individualnich opatfeni a zvlastnich opatieni

Komise prijme v ptipadé potreby rocni nebo viceleté ak¢ni programy vychazejici z
orientacnich programovych dokumentti uvedenych v pouZitelném nastroji.

Vyjimecné, zejména pokud akéni program nebyl dosud prijat, miZze Komise na
zakladé orientacnich programovych dokumenti pfijmout individualni opatfeni, a to
za stejnych pravidel a stejnymi postupy, které se pouZivaji v pripadé akcnich
programu.

V pripadé neocekavanych a fadné odivodnénych potieb, okolnosti nebo zévazki
mizZe Komise prijmout zvlastni opatfeni, kterd nejsou zakotvena v orientacnich
programovych dokumentech. Zvlastni opatfeni mohou byt také pouZita k usnadnéni
prechodu od mimoradné pomoci k dlouhodobym rozvojovym operacim, vcetné
opatfeni, jejichZz cilem je zajiSténi lepSi pripravenosti obyvatelstva na zvladani
opakujicich se krizi.

Akcni programy a individualni opatfeni uvedené v odstavci 1, pro které financni
pomoc Unie presahne 10 milionti EUR, a zvlastni opatfeni, pro ktera finan¢ni pomoc
Unie presdhne 30 milioni EUR, se pfijimaji v souladu s prezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 15 odst. 3.

Tento postup se nevyzZaduje u akcnich programt a opatfeni, jejichZ hodnota je nizsi
neZ hodnoty vySe uvedené, a dale u nepodstatnych zmén. Nepodstatnymi zménami se
rozumi technické tpravy jako prodlouZeni provadéciho obdobi, prerozdélovani
prostfedkti v rdmci rozpoctového vyhledu nebo zvySeni Ci sniZeni velikosti rozpoctu
o méné nez 20 % ptvodniho rozpoctu, pokud tyto zmény nemaji podstatny vliv na
cile pivodniho akc¢niho programu nebo opatfeni. V takovém pripadé se akcni
programy a opatfeni a jejich nepodstatné zmény sdéluji Evropskému parlamentu a
Radé ve 1htité jednoho mésice od jejich pfijeti.
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V fadné odtGvodnénych a naléhavych situacich, jako jsou krize, pokrizové obdobi a
nestabilni situace nebo ohroZeni demokracie, pravniho statu, lidskych prav nebo
zakladnich svobod, mizZe Komise prijmout okamzité pouZitelné provadéci akty,
vCetné pozménovacich navrhi stavajicich akcnich programii a opatieni v souladu s
postupem uvedenym v ¢l. 15 odst. 4.

U projekt citlivych z hlediska Zivotniho prostiedi, zejména v pripadé vyznamné
nové infrastruktury, se na drovni projektu provede vhodné provéreni z hlediska
Zivotniho prostiedi, vcetné dopadti na zménu klimatu a biologickou rozmanitost a
pripadné se posoudi vliv na Zivotni prostiedi (EIA). Strategické posuzovani vlivli na
Zivotni prostfedi (SEA) se pripadné pouZije pfi provadéni odvétvovych programt.
Zajisti se zapojeni zucastnénych osob do hodnoceni a posuzovani vlivii na Zivotni
prostredi a pristup verejnosti k vysledktim.

Cldnek 3
Podpiirna opatfeni

Financovani Unie miZe pokryt vydaje na provadéni nastroji a na dosaZeni jejich
cili, vcetné spravni podpory spojené s piipravou, navaznymi, monitorovacimi,
auditorskymi a hodnoticimi Cinnostmi pfimo nezbytnymi pro provadéni, jakoZ i
vydaje na spravni podporu potfebnou k Fizeni operaci financovanych v ramci
nastrojti v delegacich Unie.

Za predpokladu, Ze Cinnosti uvedené v bodech a), b) a c) se vztahuji k obecnym
cilim pouZzitelného nastroje provadéného prostfednictvim dané cinnosti, miize
financovani Unii zahrnovat:

(a) studie, zasedani, poskytovani informaci, osvétu, Skoleni, publikacni ¢innost a
veskeré dalSi vydaje na spravni nebo technickou pomoc nezbytnou pro fizeni
akci;

(b)  vyzkumné Cinnosti a studie o prislusSnych otazkach a jejich Siteni;

(c) vydaje spojené s poskytovanim informacnich a komunikacnich ¢innosti, vCetné
komunikace organi EU tykajici se politickych priorit Unie.

Podpiirnd opatfeni mohou byt financovdna mimo plisobnost orientacnich
programovych dokumenti. V piipadé potieby pfijme Komise podptirnd opatfeni v
souladu s poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 2.

HLAVAII

Ustanoveni o zpusobech financovani

Clanek 4
Obecnd financni ustanoveni

Finan¢ni pomoc Unie miZe byt poskytnuta mimo jiné prostiednictvim nasledujicich
typt financovéni uvedenych ve finanénim nafizeni:
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a)  grantl;

b)  vefejnych zakazek na sluzby, dodavky nebo stavebni prace;
c) rozpoctovych podpor;

d)  prispévki na svérenecké fondy zfizené Komisi;

e) financnich nastroji, jako jsou uvéry, zaruky, vlastni ¢i kvazivlastni kapital,
investice nebo ucasti, a nastrojt na sdileni rizik, pfipadné ve spojeni s granty;

f)  podili nebo kapitadlové ucasti v mezinarodnich finan¢nich institucich, vcetné
regionalnich rozvojovych bank.

Finan¢ni pomoc Unie muzZe byt rovnéZz poskytnuta v souladu s ustanovenimi
finan¢niho nafizeni, a to formou prispévki do mezinarodnich, regiondlnich a
vnitrostatnich fondd, napriklad téch, které byly zaloZeny nebo jsou fizeny Evropskou
investicni bankou, mezinarodnimi organizacemi, Clenskymi staty nebo partnerskymi
zemémi a regiony, aby prildkaly ke spole¢nému financovani vice darcii, nebo do
fondt zrizenych jednim nebo vice darci za ticelem spolecného provadéni projektu.

Pro provadéni finan¢nich nastrojt podle bodu e) uvedeného vyse a v souladu s ¢l. 18
odst. 4 finan¢niho nafizeni se prfijmy a splatky vytvorené jednim finan¢nim
nastrojem pridéli odpovidajicimu finanénimu nastroji jako vnitfni ucelové vazané
piijmy. Pro financni néstroje zfizené v ramci viceletého finan¢niho rdmce 2007-2013
budou tyto prijmy a splatky pridéleny rovnocennému novému financénimu nastroji
na obdobi let 2014-2020.

Financni pomoc Unie provadi Komise podle financniho nafizeni pfimo
prostiednictvim ttvari Komise, delegaci Unie a vykonnych agentur, nebo nepiimo
tak, Ze subjekty uvedené ve financnim nafizeni budou povéreny ukoly plnéni
rozpoctu, a to rovnéz v ramci sdileného fizeni s ¢lenskymi staty.

Druhy financovani uvedené v odstavci 1 a v €l. 6 odst. 1 a zplisoby provadéni
uvedené v odstavci 3 jsou vybirany na zakladé jejich schopnosti dosahnout
specifickych cili akci, pficemz se mimo jiné zohlediuji ndklady na kontroly,
administrativni zatéZ a oCekavané riziko nesouladu. Co se tycCe granti, je tieba zvazit
pouziti pauSalnich ¢astek, pausalnich sazeb a stupnice jednotkovych nakladi.

Akce financované v ramci nastroji mohou byt provadény paralelnim nebo
spolecnym spolufinancovanim.

V pripadé paralelniho spolufinancovani je akce rozdélena do nékolika zfetelné
odliSitelnych dil¢ich sloZek, z nichZ kaZdou financuje jiny partner, ktery zajiStuje
spolufinancovéani takovym zptisobem, Ze konecné pouZiti financnich prostredku Ize
vzdy identifikovat.

V piipadé  sdileného  spolufinancovani  sdileji  partnefi, ktefi  zajiStuji
spolufinancovéni, celkové naklady na akci a zdroje se slucuji takovym zptisobem, Ze
neni mozné identifikovat zdroj financ¢nich prostfedki pro konkrétni cinnost
provedenou jako soucast akce.
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6. Pfi pouziti druht financovani uvedenych v odstavci 1 nebo ¢l. 6 odst. 1 miiZe mit
spoluprace mezi Unii a jejimi partnery mimo jiné formu,

(a)

(b)

()

(d)

(e)

tiistrannych dohod, jimiZ Unie koordinuje s tfetimi zemémi svou pomoc
partnerské zemi nebo regionu;

opatfeni administrativni spoluprace, jako jsou napf. partnerstvi mezi verejnymi
institucemi, mistnimi organy, vnitrostatnimi verejnymi subjekty nebo subjekty
soukromého prava povérenymi vykonem vefejné sluzby v clenském staté a
subjekty partnerské zemé nebo regionu, jakoZ i opatfeni v oblasti spoluprace se
zapojenim odbornikii z vefejného sektoru ¢lenskych statt a jejich regionalnich
a mistnich organt;

prispévki na naklady nezbytné ke zfizeni a spravovani partnerstvi verejného a
soukromého sektoru; a

programt na podporu odvétvovych politik, kterymi Unie poskytuje podporu
odvétvovému programu partnerské zeme;

v pripadé nastroje predvstupni pomoci a evropského nastroje sousedstvi, formu
prispévki na ticast zemé v programech Unie a agentur.

Cldnek 5

Dané, cla a poplatky

Na pomoc Unie se nevztahuji zvlastni dané, cla nebo poplatky a poskytnuti této pomoci
nevede k jejich vybéru.

V pripadé potfeby musi byt prislusna ustanoveni sjednana s partnerskymi zemémi, aby bylo
provadéni c¢innosti financni pomoci Unie osvobozeno od dani, cel a jinych poplatkt. V jiném
pripadé jsou takové dané, cla a poplatky zptisobilé podle podminek stanovenych ve finan¢nim

narizeni.
Cldnek 6
Zvlastni finan¢ni ustanoveni
1. Kromé druhti financovani uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 mize byt finan¢ni pomoc Unie

na zakladé téchto nastroji poskytovana v souladu s ustanovenimi finan¢niho nafrizeni
rovnéz prostiednictvim ndsledujicich druhi financovani:

(a)

(b)

Vv ramci nastroje pro rozvojovou spolupraci a evropského nastroje sousedstvi —
odpusténi dluhti prostfednictvim mezindrodné dohodnutych programi
snizovani zadluZenosti;

v ramci nastroje pro rozvojovou spolupraci a ve vyjimecnych pfipadech
vramci nastroje stability — odvétvovych a obecnych dovoznich programd,
které mohou mit podobu:

i) odvétvovych programi pro dovoz v naturaliich;
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ii) odvétvovych dovoznich programli poskytujicich zahrani¢ni ménu
k financovani dovozu v daném odvétvi; nebo

iii) obecnych dovoznich programii poskytujicich zahranicni ménu
k financovani obecného dovozu Sirokého sortimentu vyrobki;

(c) v ramci evropského nastroje pro demokracii a lidska prava — pfimého zadavani
zakazky:

i) granti nizké hodnoty pro obrance lidskych prav k financovéani
naléhavych ochrannych opatfeni;

ii) granti na financovani akci v nejobtiznéjSich podminkach nebo
situacich uvedenych v ¢l. 2 odst. 4 evropského nastroje pro demokracii a lidska
prava, pokud by zvefejnéni vyzvy k predkladani navrhi bylo nevhodné.
Hodnota téchto grantii neprekroci 2 000 000 EUR a doba jejich trvani je az 18
mésici,pficemz muzZe byt prodlouzZena o dalSich Sest mésici v pripadé
objektivnich a necekanych prekazek pfi jejich provadéni;

iii) grantli pro
- Utad vysokého komisafe OSN pro lidska prava;

- Evropské meziuniverzitni centrum pro lidska prava ademokratizaci
nabizejici evropsky magistersky studijni program v oblasti lidskych
prav a demokratizace a stipendijni program EU a OSN a sité
partnerskych univerzit umoZiujici ziskani doktorského vzdélani
v oblasti lidskych prav, které je plné pristupné pro statni
prislusniky tretich zemi.

Finan¢ni pomoc Unie v ramci nastroje predvstupni pomoci a evropského nastroje
sousedstvi mtliZze byt provadéna prostfednictvim sdileného Fizeni s ¢lenskymi staty a
neprimého fizeni pro preshrani¢ni spolupraci v ramci evropského nastroje sousedstvi
za predpokladu, Ze odvétvova a dopliiujici pravidla, ktera vyZaduje finan¢ni nafizeni
a dalsi prisluSna ustanoveni, jsou obsaZena v aktu v prenesené pravomoci prijatém na
zakladé pouZzitelného nastroje.

Rozpoctové zavazky na akce v ramci nastroje predvstupni pomoci a evropského
nastroje sousedstvi, jejichZ rozsah presahuje jeden rozpoctovy rok, mohou byt
rozloZeny do rocnich splatek po dobu né€kolika let.

Cldnek 7
Ochrana financ¢nich zajmu Unie

Komise pfijme vhodna opatfeni, aby zajistila, Ze prfi provadéni cinnosti
financovanych podle tohoto nafizeni jsou chranény financni zdjmy Evropské unie
uplatiiovanim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakymkoli jinym
protipravnim c¢innostem, prostfednictvim ucinnych kontrol a v pripadé zjisténych
nesrovnalosti prostfednictvim znovuziskani neopravnéné vyplacenych castek, nebo
pripadné prostrednictvim restituce téchto castek v pripadé, Ze je prijemcem podpory
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stat nebo vefejnopravni organ treti zemé. Je-li to vhodné, pouZiji se rovnéZ ucinné,
primérené a odrazujici sankce.

Komise a Ucetni dvir jsou zmocnény ke kontrole viech dokumentii a ke kontrole na
misté vSech prijemct grantii, dodavatelti a subdodavatelt a dalSich tretich stran, ktefi
obdrZeli prostfedky Unie.

Evropsky urad pro boj proti podvodim (OLAF) mtze provadét kontroly a inspekce
na misté u hospodarskych subjektti, kterych se toto financovani pfimo nebo nepfimo
tyka, v souladu s postupy stanovenymi v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96', s
cilem stanovit, zda doSlo k podvodu, korupci nebo jakékoli jiné protipravni ¢innosti
poskozujici finan¢ni z4jmy Evropské unie v souvislosti s dohodou o grantu nebo
rozhodnutim o pridéleni grantu nebo smlouvou tykajici se financovani ze strany
Unie.

AniZ jsou dotCena ustanoveni prvniho a druhého pododstavce, dohody s tfetimi
zemémi a mezinarodnimi organizacemi, dohody o grantech a rozhodnuti o pridéleni
grantu a smlouvy, které vyplyvaji z provadéni tohoto nafizeni, vyslovné zmociiuji
Komisi, UCetni dvir a ufad OLAF k provadéni téchto auditd, kontrol a inspekci na
misté.

HLAVA II1

Pravidla o statni prislusnosti a ptivodu pouzitelna pro zadavani vefejnych zakazek,

grantu a jinych zadavacich Fizeni

Cldnek 8
Spolecna pravidla

Ucast na zadavani vefejnych zakazek, grantd a na jinych zadavacich fizenich na
¢innosti financované podle tohoto nafizeni ve prospéch tretich stran je oteviena vSem
fyzickym osobam, jeZ jsou statnimi prisluSniky zptsobilé zemé, ktera je pro ucely
pouZzitelného nastroje vymezena v nasledujicich ¢lancich této hlavy, dale pravnickym
osobam, které ve zpiisobilé zemi skutecné sidli, a mezinarodnim organizacim.

V piipadé akci spolufinancovanych s partnerem nebo provadénych prostfednictvim
jednoho z povérenych subjekti vramci neprfimého TFizeni nebo provadénych
prostiednictvim svéreneckého fondu vytvoreného Komisi v souladu s finanénim
nafizenim se zemé, které jsou zptisobilé podle pravidel tohoto organu, jak je
stanoveno v dohodach uzavienych s orgdnem povérenym spolufinancovanim nebo
provadécim organem, nebo jak je stanoveno ve zfizovacim aktu svéfeneckého fondu,
povazuji za zpusobilé, aniZ jsou dotCena zvlastni pravidla stanovena v nasledujicich
clancich. Organ povéreny spolufinancovanim nebo provadéci organ se kromé toho
dohodnou na uplatiiovani pravidel zptisobilosti stanovenych v tomto nafizeni, jak je
upresnéno ve stejnych dohodach.

V pripadé akci financovanych jednim z téchto nastroji a kromé toho i jinym
nastrojem pro vnéjsi ¢innost, vCetné Evropského rozvojového fondu, nebo v pripadé
akci globalni, regionalni nebo preshranic¢ni povahy, které se tykaji rovnéz prijimacich

UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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zemi zpusobilych podle pravidel téchto nastroji, mohou byt zemé, které spadaji do
jakéhokoli z téchto nastrojli, povaZovany za zpusobilé pro tcely této Cinnosti.

4. VSechny dodavky a zboZi zakoupené na zakladé verejné zakazky, nebo v souladu s
dohodou o grantu, které jsou financovany podle tohoto nafizeni, musi pochazet ze
zptisobilé zemé. Mohou vSak pochézet z jakékoliv jiné zemé, pokud je povoleno
pouziti soutézniho vyjednavaciho fizeni. Pro ucely tohoto nafizeni je pojem ,,ptivod“
vymezen v prislusnych pravnich ptredpisech Unie o pravidlech ptivodu pro celni
ucely.

5. Pravidla podle této hlavy se nevztahuji na fyzické osoby a ani jim nekladou omezeni
tykajici se statni prisluSnosti, pokud jsou tyto osoby zaméstnané zptisobilym
dodavatelem ci pfipadné subdodavatelem, nebo jsou s nimi jinak smluvné vazani.

6. V pripadé, Ze finan¢ni nafizeni umozni vybér dodavatele dle vlastniho uvéazeni, dava
se prednost, je-li to mozZné, mistnim a regionalnim dodavatelm.

7. Odchylné od vSech ostatnich pravidel miize byt zpisobilost vymezena v této hlavé
omezena s ohledem na statni prisluSnost, umisténi nebo povahu Zadateld, vyzaduje-li
to charakter a cile akce a je-li to nutné pro jeji ucinné provadeéni. Tato omezeni se
mohou vztahovat zejména na ucast na zadavacich fizenich v ptipadé Cinnosti v ramci
preshranicni spoluprace.

8. Ucastnici zadavaciho Fizeni, Zadatelé a uchazeci, ktefi ziskali smlouvu o zakazce,
dodrZzuji platné pravni predpisy v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi vcetné
mnohostrannych dohod o Zivotnim prostfedi a mezinarodné sjednanych zakladnich
pracovnich norem'.

Cldnek 9

Nastroj pro rozvojovou spolupraci, evropsky nastroj sousedstvi, nastroj partnerstvi a
nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti

1. Pro financovani v rdmci ndstroje pro rozvojovou spolupraci, evropského néstroje
sousedstvi, nastroje partnerstvi a nastroje pro spolupraci v oblasti jaderné
bezpecnosti jsou zpusobili tGcastnici zadavaciho Tizeni, Zadatelé a uchazeci z
nasledujicich zemi:

(a) clenskych statt, kandidatskych zemi a potencidlnich kandidatskych zemi
uznanych Unii a ¢leny Evropského hospodarského prostoru;

(b) pokud jde o evropsky nastroj sousedstvi, partnerskych zemi, na které se tento
nastroj vztahuje, a Ruské federace, pokud pfislusny postup probiha v ramci
programu spoluprace mezi vicero zemémi a v rdmci programi preshranic¢ni
spoluprace, kterych se tcastni;

(c) rozvojovych zemi a uzemi, jak jsou definovany Vyborem pro rozvojovou
pomoc Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj (dale jen ,,OECD-

! Zéakladni pracovni normy MOP, imluva o svobodé sdruzZovani a kolektivnim vyjedndvani, o odstranéni

nucené a povinné prace, o odstranéni diskriminace v zameéstnani a povolani a o zadkazu détské prace.
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DAC*), které nejsou Cleny skupiny G-20, a zamotskych zemi a Gzemi, na které
se vztahuje rozhodnuti Rady [2001/822/ES ze dne 27. listopadu 20017];

(d) rozvojovych zemi, jak jsou definovany OECD-DAC, které jsou ¢leny skupiny
zemi G-20, a dalSich zemi a tizemi, pokud jsou pfijemci akce financované Unii
v ramci nastroju podle tohoto ¢lanku;

(e) zemi, pro které Komise stanovi reciprocni pristup k vnéjsi pomoci. Recipro¢ni
pristup mizZe byt udélen na omezenou dobu alesponi jednoho roku, spliuje-li
zemé podminky zputsobilosti, které jsou stejné pro subjekty z Unie a ze zemi
zptisobilych podle néstrojfi, na néz se vztahuje tento ¢lanek. Komise rozhodne
o recipro¢nim pristupu a o délce jeho trvani v souladu s poradnim postupem
uvedenym Vv ¢l. 15 odst. 2 a po konzultaci s prijimajici nebo dotcenou zemi; a
dale

(f) clenského statu OECD-DAC v pripadé smluv provadénych v nejméné
rozvinuté zemi, jak ji definuje OECD-DAC.

Ucastnici zadavaciho Fizeni, Zadatelé a uchazeci z nezpiisobilych zemi, nebo zbozi,
jehoz ptivod nespliluje podminky zpisobilosti, mohou byt Komisi prijaty za
zptisobilé v pripadé:

a) zemi, které maji tradicni hospodarské, obchodni nebo zemépisné vazby se
sousednimi prijimacimi zemémi; nebo

b)  provadéni dohod o tristranné spolupraci s tfetimi zemémi; nebo

c) naléhavosti nebo nedostupnosti vyrobkti a sluZzeb na trzich doty¢nych zemi,
nebo jinych fadné odtvodnénych pripadech, ve kterych by pravidla
zpusobilosti znemozZiiovala nebo vyrazné =ztéZovala realizaci projektu,
programu nebo akce.

Pro akce provadéné v ramci sdileného Fizeni je ptislusny Clensky stat, ktery Komise
povérila dkoly plnéni, opravnén pfijmout jménem Komise za zpisobilé tcastniky
zadavaciho fizeni, Zadatele a uchazece z nezptsobilych zemi v souladu s odstavcem
2, nebo zbozi, jehoZ pivod nespliiuje podminky zptsobilosti, v souladu s cl. 8
odst. 4.

Cldnek 10

Nastroj predvstupni pomoci

Pro financovani v ramci nastroje predvstupni pomoci jsou zputsobili tcastnici
zadavaciho Fizeni, Zadatelé a uchazeci z nasledujicich zemi:

(a) clenskych statl, prijimajicich zemi, na které se vztahuje nastroj predvstupni
pomoci, Clenii Evropského hospodarského prostoru a partnerskych zemi, na
néz se vztahuje evropsky nastroj sousedstvi, a

Ut. vést. L 314, 30.11.2001, s. 1.
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(b) darcovskych zemi, pro které Komise stanovi reciprocni pristup k vnéjsi pomoci
za podminek uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. e).

Ucastnici zadavaciho Fizeni, Zadatelé a uchazeci z nezpiisobilych zemi, nebo zbozi,
jehoz ptvod nespliiuje podminky zpisobilosti, mohou byt Komisi prijaty za
zpusobilé v fadné odivodnénych pripadech,

(a) pokud by pravidla zpisobilosti znemoznovala nebo vyrazné ztéZovala realizaci
akce kvili nedostupnosti vyrobkli a sluzeb na trzich doty¢nych zemi, nebo
v pripad€ krajni naléhavosti, nebo

(b) pri provadéni dohod o tfistranné spolupraci s tfetimi zemémi.

Pro akce provadéné v ramci sdileného Fizeni je prislusSny Clensky stat, ktery Komise
povéfila dkoly plnéni, opravnén pfijmout jménem Komise za zptsobilé tcastniky
zadavaciho Tizeni, Zadatele a uchazece z nezpisobilych zemi v souladu s odstavcem
2, nebo zbozi, jehoz pivod nespliuje podminky zpiisobilosti, v souladu s ¢l. 8
odst. 4.

Cldnek 11
Nastroj stability a evropsky nastroj pro demokracii a lidska prava

AniZ jsou dot€ena omezeni vyplyvajici z povahy a cilt akce, jak je stanoveno v ¢l. 8
odst. 7, na tcast na zadavani zakazek nebo udélovani grantd, jakoZ i na pfijimani
odbornikti se nebudou v ramci nastroje stability a evropského nastroje pro
demokracii a lidska prava vztahovat Zadna omezeni.

Pro financovani v ramci evropského nastroje pro demokracii a lidska prava jsou v
souladu s €l. 4 odst. 1 a €l. 6 odst. 1 pism. c) zptisobili tito aktéfi a subjekty:

(a) organizace obCanské spolecnosti, vCetné nevladnich neziskovych organizaci a
nezavislych politickych nadaci, komunitni organizace a neziskové agentury,
instituce a organizace v soukromém sektoru a jejich sité na mistni, vnitrostatni,
regionalni a mezinarodni urovni;

(b) neziskové agentury, instituce a organizace ve vefejném sektoru a jejich sité na
mistni, vnitrostatni, regionalni a mezinarodni urovni;

(c) ndrodni, regionalni a mezinarodni parlamentni organy, pokud je to nutné pro
dosazeni cili tohoto nastroje a pokud nemtZe byt navrhované opatfeni
financovano z jiného nastroje vnéjsi pomoci Unie;

(d) mezinarodni a regionalni mezivladni organizace;
(e) fyzické osoby, subjekty bez pravni subjektivity a ve vyjimecnych a fadné

odtivodnénych pripadech jiné subjekty nebo aktéfi, ktefi nejsou uvedeni v
tomto odstavci, pokud je to nutné pro dosaZeni cilti tohoto néstroje.
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Cldnek 12
Hodnoceni ¢innosti

Komise provadi pravidelnou kontrolu a prezkum svych akci a vyhodnocuje vysledky
provadéni odvétvovych politik a akci a ucinnost programovani, pripadné pomoci
nezavislych vnéjSich hodnoceni, aby se presvédcila, zda jsou plnény vytycené cile, a
mohla navrhnout doporuceni pro zlepSeni dalSich operaci.

Komise zasila své hodnotici zpravy pro informaci Evropskému parlamentu a Radé.
Clenské staty mohou pozadat o projednani konkrétnich hodnoceni ve vyborech

uvedenych v ¢l. 15. Vysledky se pouziji jako zpétna vazba pro sestavovani programti
a pridélovani zdroj.

Komise zapoji ve vhodném rozsahu vSechny prisluSné zucastnéné strany do faze
hodnoceni pomoci poskytnuté Unii podle tohoto nafizeni.
HLAVA IV

DALSI SPOLECNA USTANOVENI

Cldnek 13
Dvouleta zprava

Komise posoudi pokrok dosaZeny pri provadéni opatteni finan¢ni pomoci prijatych v
Radé jednou za dva roky zpravu o provadéni a vysledcich a pokud moZno o hlavnich
ucincich a dopadech finan¢ni pomoci Unie. Tato zprava se predklada rovnéz
Evropskému hospodarskému a socialnimu vyboru a Vyboru regiont.

Dvouleta zprava obsahuje informace o opatfenich financovanych v predeslém roce, o
vysledcich kontroly a hodnoceni, o zapojeni prisluSnych partner a o provadéni
rozpoctovych zavazki a prostiedkd na platby. Posoudi se v ni vysledky financni
pomoci Unie, pokud moZno za pouziti konkrétnich a méfitelnych ukazatela jeji tlohy
pri dosahovani cilt tohoto nafizeni.

Cldnek 14

Vydaje na opatreni v oblasti zmény klimatu a biologické rozmanitosti

Financ¢ni prostfedky pridélené v ramci nastroji jsou predmétem kazdorocniho systému
sledovani zaloZeného na metodologii OECD (,,Ukazatelé z Ria“), ktery je zaclenén do
stavajici metodologie Fizeni vykonnosti programti EU, aby bylo mozné vycislit vydaje
vztahujici se k opatfenim v oblasti zmény klimatu a biologické rozmanitosti na drovni akc¢nich
programd, individualnich a zvlaStnich opatfeni uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a zanesenych do
hodnoceni a dvouletych zprav. Odhad celkovych roc¢nich vydajti na opatieni v oblasti zmény
klimatu a biologické rozmanitosti bude proveden na zakladé prijatych orientacnich
programovych dokument.
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ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 15
Vybory
Komisi jsou napomocny vybory zfizené na zékladé nastrojt.
Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 4 narfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhiité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
predseda vyboru, nebo pokud o to poZada prosta vétSina ¢lent vyboru.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhiité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
predseda vyboru, nebo pokud o to poZada prosta vétSina ¢lent vyboru.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clanek 8 narizeni (EU) ¢. 182/2011 ve
spojeni s ¢clankem 5 uvedeného naftizeni.

Prijaté rozhodnuti zlistdva v platnosti po dobu trvani pfijatého nebo pozménéného
dokumentu, ak¢niho programu nebo opatreni.

Cldnek 16
Prezkum a hodnoceni nastroji

Nejpozdéji do 31. prosince 2017 vypracuje Komise zpravu o plnéni cilti kazdého
z nastroji prostiednictvim ukazatelti vysledkti a dopadi, kterymi se méfi ucinnost
vyuzivani zdroji a evropskd pridand hodnota néstroji s cilem rozhodnout o
obnoveni, upravé i pozastaveni urcitych druhti ¢innosti provadénych v ramci téchto
nastrojli. Zprava se navic zaméfi na moznosti zjednoduSeni, na vnitini a vnéjsi
soudrznost, na trvajici vyznam vSech cilti, jakoZ i na to, jak opatfeni prispivaji
k dosaZeni priorit Unie v oblasti inteligentniho a udrzitelného ristu podporujiciho
zaClenéni. Zprava zohledni veSkera zjiSténi a zavéry o dlouhodobém dopadu
nastroju.

Tato zprava se predklada Evropskému parlamentu a Radé a pripadné bude doplnéna
o legislativni navrhy, které zavedou potfebné tipravy nastrojt.

Hodnoty ukazatelti dne 1. ledna 2014 se pouZiji jako zaklad pro posouzeni toho, do
jaké miry bylo dosazeno stanovenych cili.

Od partnerskych zemi bude Komise v souladu s mezinarodnimi zavazky tykajicimi

se ucinnosti podpory poZadovat veSkeré udaje a informace nezbytné k tomu, aby
bylo mozZno kontrolovat a hodnotit dotyCna opatreni.
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5. Dlouhodobéjsi dopady a udrzitelnost tcinkd nastrojti se hodnoti v souladu s pravidly
a postupy pouZitelnymi v dané dobé.
Cldnek 17
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

PouZije se ode dne 1. ledna 2014.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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